MMA / TIG - WELDING

EN 60974-1
EN 60974-10

Line voltage

ENG - Welding inverters range which grants optimum welding
performance with all types of commercial electrodes (rutile,
basic, stainless steel, aluminium and cellulosic). They fit
overvoltage, over temperature and anti-sticking control. They
are equipped with STICK/TIG (lift arc) selector. They can be
connected to power sources and long connection lines.

IT - Inverter di saldatura ideali per saldare tutti i tipi d’elettrodi
commerciali (rutili, basici, inox, alluminio e cellulosici).
Dotati di controllo di sovratensione, sovratemperatura e
antincollaggio dell'elettrodo. Sono dotati di selettore STICK/
TIG (lift arc). Tutti possono essere alimentati con gruppi
elettrogeni e lunghe linee di collegamento.

ES - Inversores de soldadura aptos para soldar con todo
tipo de electrodos (rutilos, bésicos, inoxidables, aluminio
y celuldsicos). Proteccion por temperatura y aumento del
voltaje de linea, control contra el apague del arco. Tienen
conmutacion STICK/TIG(lift arc). Se pueden alimentar con
grupos y grandes alargos de cable.

DEU - Robustes, leichtes Tragbares, Elektroden, WIG Lift Arc
Schweilgerat. Beste SchweiBergebnisse beim verschweillen
von Rutile, Basische, CrNi sowie Cellulose und Aluminium
Elektroden auch bei Generatorbetrieb oder langen Zuleitungen.

Input Voltage (1ph) 230V 50/60Hz Stufenlose Einstellung des Schweillstroms. Automatische
Uberwachung der Sekundarenspannung durch VRD. Anwahl
Power 60% 23 KW der verfahren E-Hand und WIG Lift Arc. Digitalanzeige fiir den

Schweilstrom, LED Anzeige fiir Betriebsbereit, Uberspannung
und Ubertemperatur. Als Set im stabilen Aluminium und

Y, 15V Kunststoffkoffer mit Masse und Schweillkabel, Schweilschild
sowie Schlackehammer mit integrierter Drahtbiirste lieferbar.
Amp. Min-Max 5+130 A
FR - Onduleurs pour soudage ideaux pour souder tous types
25% 130 A d'électrodes enrobées (Rutile, basique, inox, aluminium et
ATy (St 60% 75 A cellulosiques). lls sont équipés d’'une fonction spécial de
controle de la surtension, de I'échauffement limite et de I'anti-
OE 1,6 + 3,25 mm collage de I'électrode. Ils ont |a possibilité de soudage STICK/
TIG (lift arc) On les peut utiliser avec de groupes électrogénes
Electrode type 6010 - 6011 - 6013 - 7018 et avec des cables de interconnexion tres longes.
| lati H RU - CBapoyHble MHBEpTOpbl, 06ecnedynBatolme
nsulation ONTUMaJsibHble CBApOYHble XapaKTepUCTUKN NS paboThbl CO
X BCEMU TUMAMW 3NEKTPOAOB (PyTUNOBbIMM, 6A30BbIMYU, U3
Protection degree 1P22S HepXXaBeloweit cTany, antoMUHUEBBIMU U LIENNIONO03HbIMY).
3alyMLeHbl OT NepeHanpshxeHns, neperpesa u oT 3asunaxus
Dimens. (LxWxH) 340x115x235 mm anekTpoga. OcHalleHbl nepekntoyatenem STICK/TIG (lift arc
- 06neryeHHblit nogkur ayru). MNuTtaHue annapaTtoB MOXeT
Box (LxWxH) 390x155x270 mm OCYLLECTBATLCA TaKe OT reHepaTopa C UCMO/b30BaHUEM
LJIMHHbBIX COEAMHUTENbHDBIX Kabeneil.
Weight box/net 6,2 /5,6 Kg
Code 99805941
Dim. in plastic carry case 500x470x160 mm
Weight in plastic carry case 9,8 /9 Kg
Code in plastic carry case 99805942
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